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1. Лаосская Народно-Демократическая Республика рассматривает механизм 

универсального периодического обзора в качестве важного процесса обзора практики 

государств — членов Организации Объединенных Наций в области прав человека и 

поддерживает глобальные усилия по поощрению и защите прав человека, основанные 

на объективности, равном обращении и уважении государственного суверенитета. 

2. На тридцать пятой сессии Рабочей группы по УПО УВКПЧ ООН 23 января 

2020 года лаосская делегация провела конструктивную и плодотворную дискуссию по 

вопросу о поощрении и защите прав человека в ЛНДР с 89 государствами-членами и 

получила 226 рекомендаций. 

3. После проведения обзора ЛНДР организовала ряд консультаций по всем 

полученным рекомендациям со всеми соответствующими административными, 

законодательными и судебными органами и другими заинтересованными сторонами, 

включая организации гражданского общества. Консультации проводились под 

руководством Национального комитета по правам человека как национального 

механизма по подготовке докладов и осуществлению последующей деятельности по 

выполнению рекомендаций УПО в ЛНДР. 

4. После внимательного и тщательного изучения всех 226 рекомендаций ЛНДР 

полностью поддержала 160 рекомендаций и приняла к сведению 66 рекомендаций. 

  160 поддержанных рекомендаций 

5. 6, 8, 9, 13, 19, 25, 28, 29, 30, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 45, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 

54, 55, 57, 58, 72, 80, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 92, 93, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 

108, 112, 115, 116, 118, 119, 120, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 127, 128, 129, 130, 131, 

132, 133, 134, 135, 136, 137, 138, 139, 140, 141, 142, 143, 144, 145, 146, 147, 148, 149, 

150, 151, 152, 153, 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167, 

168, 169, 170, 171, 172, 173, 174, 175, 176, 177, 178, 179, 180, 181, 182, 183, 184, 185, 

186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 194, 195, 196, 197, 198, 199, 200, 201, 202, 203, 

204, 205, 206, 207, 208, 209, 210, 211, 212, 213, 214, 215, 216, 217, 218, 219, 220, 221, 

222, 223, 224, 225 и 226. 

  66 рекомендаций, принятых к сведению 

6. 1, 2, 3, 4, 5, 7, 10, 11, 12, 14, 15, 16, 17, 18, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 27, 31, 32, 33, 34, 

43, 44, 46, 47, 56, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 

81, 91, 94, 95, 96, 97, 104, 105, 106, 107, 109, 110, 111, 113, 114 и 117. 

  Разъяснения в отношении рекомендаций, принятых к сведению 

  Рекомендации № 7, 10, 12, 14, 15, 16, 17, 18, 20, 21, 22, 23 и 24 

7. Как и другие страны, ЛНДР будет продолжать тщательно изучать содержание 

этих конвенций в соответствии с рекомендациями, однако вопросы о том, возможно 

ли ратифицировать какую-либо из них и когда, останутся открытыми. 

  Рекомендации № 26 и 27 

8. ЛНДР будет продолжать сотрудничать со всеми специальными процедурами 

Совета по правам человека. Однако постоянное приглашение не направляется, 

поскольку ЛНДР придерживается политики, в соответствии с которой вопрос о 

направлении приглашения специальным докладчикам ООН рассматривается в каждом 

конкретном случае, а также исходя из удобных для обеих сторон сроков. 

  Рекомендации № 31, 32, 33 и 34 

9. После широких консультаций и исследований, а также обмена опытом, 

накопленным в других странах, ЛНДР пришла к выводу о том, что она будет и впредь 
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сохранять свой существующий внутренний механизм, а именно Национальный 

комитет по правам человека (НКПЧ), в качестве всеобъемлющего правозащитного 

механизма для поощрения и защиты прав человека на национальном уровне. Кроме 

того, существуют и другие национальные механизмы поощрения и защиты прав 

человека некоторых групп населения, такие как Национальная комиссия по 

улучшению положения женщин, матерей и детей (НКУЖМД), Национальный комитет 

по делам инвалидов и престарелых, Национальный руководящий комитет по борьбе с 

торговлей людьми и Национальное собрание с его механизмом рассмотрения жалоб. 

  Рекомендация № 43 

10. ЛНДР не может поддержать эту рекомендацию ввиду ее неясного характера. 

  Рекомендация № 44 

11. ЛНДР сохранит существующие механизмы, а именно Национальный комитет 

по правам человека, для принятия последующих мер и представления докладов об 

осуществлении рекомендаций в области прав человека. 

  Рекомендация № 46 

12. Несмотря на отсутствие всеобъемлющего закона о борьбе с дискриминацией, 

Конституция и соответствующие законы запрещают любую дискриминацию 

независимо от пола, этнической принадлежности, религии или убеждений и 

социальной группы. В частности, такие положения четко прописаны в Законе о 

гендерном равенстве, Законе об образовании, Законе о медицинском обслуживании. 

Что касается ЛГБТИ, то разъяснения приводятся в пункте 13 ниже. 

  Рекомендация № 47 

13. Конституция ЛНДР устанавливает, что лаосские граждане равны перед законом 

независимо от их этнической принадлежности и пола. Лаосские граждане, как 

мужчины, так и женщины, пользуются равными правами в политической, 

экономической, культурной, социальной и семейной сферах, включая право избирать 

и выставлять свою кандидатуру на выборах, а также права принимать участие в 

ведении государственных дел. Таким образом, ЛНДР не может поддержать 

рекомендацию № 47, поскольку в лаосских законах не признается никакой другой 

гендерной идентичности, кроме женской и мужской. 

  Рекомендация № 56 

14. ЛНДР не планирует в течение следующих четырех лет разрабатывать план 

действий по осуществлению Руководящих принципов предпринимательской 

деятельности в аспекте прав человека Организации Объединенных Наций. На данном 

этапе ЛНДР сосредоточит внимание на укреплении существующих правовых мер по 

поощрению и защите прав человека в связи с обязательствами частного сектора, 

продолжая при этом повышать осведомленность как правительства, так и частного 

сектора о Руководящих принципах предпринимательской деятельности в аспекте прав 

человека Организации Объединенных Наций. 

  Рекомендации № 1, 2, 3, 4, 5, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68 и 69 

15. ЛНДР не может поддержать эти рекомендации, поскольку они противоречат 

положениям Уголовного кодекса, который был недавно кодифицирован на основе 

широких консультаций, включая проведение специального обсуждения и голосования 

в Национальном собрании конкретно по вопросу о сохранении смертной казни в 

Уголовном кодексе. Решение о сохранении смертной казни, которое было принято 

большинством голосов в Национальном собрании, должно уважаться и 

поддерживаться. Остальные положения Уголовного кодекса предусматривают 

смертную казнь в соответствии со статьей 6 МПГПП. 
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  Рекомендация № 11 

16. ЛНДР рассматривает вопрос о ратификации МКЗНИ, однако ЛНДР не может 

поддержать остальную часть этой рекомендации по причинам, указанным в пункте 20 

ниже. 

  Рекомендации № 91, 94, 95, 96, 97, 104, 105, 106, 107 и 111 

17. Право на свободное выражение мнений закреплено в национальном 

законодательстве. Правительство ЛНДР прилагает усилия по содействию реализации 

свободы выражения мнений путем создания условий для поощрения и защиты 

свободы слова, печати, мирных собраний и ассоциации в соответствии со статьей 19 

МПГПП. 

18. В то же время ЛНДР не может поддержать рекомендации № 91, 95, 97, 105, 106 

и 107 об изменении некоторых ограничений, предусмотренных действующими 

Законом о средствах массовой информации и Законом о борьбе с киберпреступностью, 

а также другими соответствующими законами, поскольку эти ограничения 

направлены на обеспечение защиты прав, репутации, достоинства и чести других лиц, 

а также государственной безопасности и общественного порядка, как это 

предусмотрено в статье 19 МПГПП. В результате анализа пробелов, проведенного 

экспертом по международному праву, было установлено, что эти законы 

соответствуют допустимым ограничениям, предусмотренным в статье 19 МПГПП. 

Поскольку эти законы были приняты недавно, Закон о средствах массовой 

информации и Закон о борьбе с киберпреступностью не включены в действующий 

пятилетний план Национального собрания по разработке и изменению 

законодательства на 2020–2025 годы. 

19. ЛНДР не может также поддержать рекомендации № 91, 95, 96, 97 и 104 о 

внесении поправок в Уголовный кодекс и соответствующие законы к четвертому 

циклу УПО. Поскольку новый Уголовный кодекс был кодифицирован, принят и 

введен в действие в 2018 году, он, таким образом, исключен из нынешнего пятилетнего 

плана Национальной ассамблеи по разработке и изменению законодательства  

(2020–2025 годы). 

  Рекомендации № 70, 71, 73, 74, 75, 76, 77, 78 и 79 

20. ЛНДР не может поддержать эти рекомендации. Однако поиск пропавших без 

вести лаосских граждан, в том числе Сомбата Сомфона, является обязанностью 

лаосского правительства. Решение о выдаче официального распоряжения о 

расследовании предполагаемых случаев исчезновения или пропажи без вести 

рассматривается в каждом конкретном случае компетентными органами исходя из 

достоверности информации и правовых оснований. 

  Рекомендации № 81, 109, 110 и 113 

21. ЛНДР поддерживает свои законы, запрещающие произвольные аресты, пытки 

и другие виды жестокого обращения, и такая защита обеспечивается всем гражданам 

независимо от пола, этнической принадлежности, религии или убеждений и иного 

социального положения, как это предусмотрено в Конституции и соответствующих 

законах. Однако ЛНДР считает указанные рекомендации абсолютно неверными и не 

отражающими реального положения дел в стране. 

  Рекомендация № 114 

22. ЛНДР не может поддержать рекомендацию № 114 о внесении поправки в 

недавно измененный Декрет № 238 об ассоциациях, поскольку процесс разработки 

этого Декрета опирался на широкие консультации со всеми соответствующими 

заинтересованными сторонами. Кроме того, ЛНДР считает некоторые части этой 

рекомендации абсолютно неверными и не отражающими реального положения дел в 

стране. 
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  Рекомендация № 117 

23. Право лаосских гражданин на свободу религии гарантируется Конституцией и 

соответствующими законами. Однако религиозная деятельность должна 

осуществляться в соответствии с Декретом № 315. Целью Декрета № 315 является 

содействие осуществлению религиозной деятельности. Процесс разработки этого 

декрета также включал проведение широких консультаций с представителями всех 

юридически признанных религиозных организаций в ЛНДР. 

     


